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Donna Tartt: Az Aranypinty. Fordította Kada Júlia. Park Kiadó, Budapest, 2016, 796 oldal, 5990 Ft

Mivel a cselekmény végül egyfajta krimibe fordul, nem volna helyes alapos ismertetésbe
bonyolódnom: legyen elég annyi, hogy egy New York-i múzeumban terrortámadás történik, a
robbanásban a 12-13 éves Theo anyja meghal, a gyerek pedig félig öntudatlanul kivisz egy
felbecsülhetetlen értékű németalföldi festményt. A regény a fiú hányattatásairól és a
rejtegetett festmény sorsáról szól. Egyszerre bűnügyi történet, kamaszregény, nevelődési
regény Az Aranypinty.És bármilyen vaskos, nem válik unalmassá; nem azzal van a baj. (Sári
László remek kritikája a Magyar Narancs 2016/49. számában „gyötrelmesnek” nevezi – minden
mással egyetértek, ezzel nem.)


